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Für diese Aufstellung wurde auf die Darstellung aller dialektalen, diachronen und orthographischen Variation verzichtet.             19.09.07

Su
bs

ta
nt

ive a-St. m. a-St. n. I a-St. n. II ja-St. m. ō-St. f. i-St. m. i-St. m. i-St. f. n-St. m. ōn-St. f. r-St. Wzn.
Nom. Sg. dag graf word hirdi geƀa hugi wurm anst gumo tunga fader man
Gen. dages graƀes wordes hirdies geƀa huges wurmes ansti gumen tungun fader mannes
Dat. dage graƀe worde hirdie geƀu hugi wurme ansti gumen tungun fader manne
Akk. dag graf word hirdi geƀa hugi wurm anst gumon tungun fader man
Instr. dagu wordu hirdiu hugi anstu
Nom. Pl. dagos graƀu word hirdios geƀa hugi wurmi ensti gumon tungun fader man
Gen. dago graƀo wordo hirdio geƀono hugio wurmio enstio gumono tungono manno
Dat. dagum graƀun wordum hirdiun geƀon hugiun wurmin enstiun gumon tungon mannun
Akk. dagos graƀu word hirdios geƀa hugi wurmi ensti gumon tungun fader man

Ad
jek

tiv
e st. m. st. n. st. f. sw. m. sw. n. sw. f.

Nom. Sg. gōd gōd gōd gōdo gōda gōda
Gen. gōdes gōdes gōdara gōden gōden gōdun
Dat. gōdumu gōdumu gōdaro gōdon gōdon gōdun
Akk. gōdan gōd gōda gōdon gōdo gōdun
Instr. gōdu gōdu
Nom. Pl. gōde gōd gōda gōdon gōdun gōdun
Gen. gōdaro gōdaro gōdaro gōdono gōdono gōdono
Dat. gōdun gōdun gōdun gōdon gōdon gōdon
Akk. gōde gōd gōda gōdon gōdun gōdun

D
em

on
str

aiv
pr

on
om

en m. n. f. m. n. f.
thē that thiu these* thit thius
thes thes thera theses theses thesara
themu themu theru thesemu thesumu thesoru
thena that thia thesan thit thesa
thiu thiu thia thius
thē thiu thē these thius thesa
thero thero thero thesaro thesaro thesaro
thēm thēm thēm thesun thesun thesun
thē thiu thē these thius thesa

Ko
nj

ug
at

io
ns

fo
rm

en St. Vb. St. Vb. Sw. Vb.
-jan

Sw. Vb.
-ōn

‘sein’ ‘wollen’ Prät.-
Präs.

Ind. 1. Sg. wirthu dragu neriu folgon bium williu wēt
2. Sg. wirthis dregis neris folgos bist wili wēst
3. Sg. wirthid dregid nerid folgod ist wili wēt
Pl. werthađ dragađ neriađ folgođ sind, sindun williad witun

Opt. 1. 3. Sg. werthe drage nerie folgo sī willie witi
2. Sg. werthes drages neries folgos sīs willies

Pl. werthen dragan nerien folgon sīn willian witin
Prät. 1. 3. Sg. warth drōg nerida folgoda was welda wissa

2. Sg. wurdi drōgi nerides folgodos weldes
Pl. wurdun drōgun neridun folgodun wārun weldun wissun

Inf. werthan dragan nerian folgon wesan willian witan
PPA werthandi dragendi neriandi folgondi wesandi williandi
PPP wordan gidragan ginerid gifolgod

Imp. 2. Sg. wirth drag neri folgo wis
2. Pl. werthađ dragađ neriad folgod wesađ

Pe
rs

on
alp

ro
no

m
en 1. Sg. 2. Sg. 3. m. 3. n. 3. f.

Nom. Sg. ic thū hē it siu
Gen. mīn thīn is is ira
Dat. mī thī imu imu iru
Akk. mī thī ina it sia
Nom. Du. wit git
Gen. uncero
Dat. unc inc
Akk. unc inc
Nom. Pl. wī gi sia siu sia
Gen. ūser euwar iro iro iro
Dat. ūs eu im im im
Akk. ūs eu sia siu sia

St
ar

ke
 V

er
be

n Inf. 1. Sg. Präs. 1. Sg. Prät. Pl. Prät. Part. Prät.
I bīdan bīdu bēd bidun bidan
II biodan biudu bōd budun gibodan
III bindan

werpan
bindu
wirpu

band
warp

bundun
wurpun

bundan
worpan

IV brekan briku brak brākun gibrokan
V geƀan giƀu gaf gāƀun gigeƀan
VI dragan dragu drōg drōgun gidragan
VII haldan

lātan
haldu
lātu

held 
lēt

heldun
lētun

gihaldan
gilātan

In
te

rr
og

at
ivp

ro
no

m
en hwē ‘wer?’

hwat ‘was?’
hwes ‘wessen?’
hwemu ‘wem?’
hwena ‘wen?’
hwiu  
‘wodurch?’

hweđer  
‘welcher von 
beiden’
hwilīc  
‘welcher?’

In
de

fin
itp

ro
no

m
en

 et
c. sum, ēn, ēnig ‘irgendeiner’, man, eoman ‘jemand’, wiht, eowiht 

‘etwas’,  sō hwē sō ‘wer auch immer’, sō hwilīk sō ‘wer immer’, 
io-the-swa, ie-the-hwē ‘jemand, irgendwer’

gihwē ‘jeder’, gihwat ‘jedes’, gahwethar ‘jeder von beiden’, 
gihwilīk ‘jeder, ein jeder’, ēogihwilīk ‘jeder, jedes’

sulīc ‘solcher’

niēn, nigēn ‘keiner’, neoman ‘niemand’, neowiht ‘nichts’, 
neuuethar ‘keiner von beiden’

Relativpartikel: thē


